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AQUASTREAM 50 SE
GEBRAUCHSANLEITUNG

i

Fur eine sichere und sachgerechte Anwendung, die Gebrauchsanleitung und weitere
produktbegleitende Unterlagen aufmerksam lesen. Die Anleitung ist dem Endnutzer zu
Ubergeben und bis zur Produktentsorgung aufzubewahren.
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Sie haben ein hochwertiges Produkt erworben und wir begliickwiinschen Sie zu lhrer
Entscheidung. Das Produkt wurde vor der Auslieferung im Rahmen der Qualitatskontrol-
len auf den ordnungsgemafRen Zustand geprift. Damit Sie lange Freude an dem Produkt
haben, lesen und beachten Sie diese Gebrauchsanleitung.

Folgende Orientierungshilfen erleichtern lnnen den Umgang mit der Gebrauchsanleitung:

Nutzliche Tipps und zusatzliche Informationen, die das Arbeiten erleichtern

Schritt-flir-Schritt-Handlungsanweisung

Verweise zu weiterfuhrenden Informationen in dieser Gebrauchsanleitung
Nutzliche Zusatzartikel die zugekauft werden kdnnen

Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die zu Sachschaden fiihren kann
Warnung vor einer Gefahrenstelle, die zu Personenschaden flihren kann

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung

Wir arbeiten stéandig an der Weiterentwicklung sémtlicher Produkte. Anderungen des
Lieferumfangs in Form, Technik und Ausstattung missen wir uns deshalb vorbehalten.

Aus Angaben und Abbildungen dieser Gebrauchsanleitung konnen deshalb keine An-
spriiche abgeleitet werden.
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1 Allgemeines

1.1 Einleitung

Diese Gebrauchsanleitung ist giiltig fir die AQAUSTREAM 50 mit Schwimmender Ent-
nahme (SE). Diese Anleitung ermoglicht den sicheren Umgang mit der Unterwassermo-
torpumpe mit integerierter Elektronik. Die Anleitung ist Bestandteil der Druckerh6hungs-
anlage und muss in unmittelbarer Nahe der Anlage, fiir das Personal jederzeit zuganglich,
aufbewahrt werden.

Bei Fragen zur AQUASTREAM 50 SE und dieser Gebrauchsanleitung wenden Sie sich
bitte an: Zehnder Pumpen GmbH

Zwonitzer Strale 19

08344 Grinhain-Beierfeld

Tel.: +49 (0) 3774 / 52-100

Fax: -150

info@zehnder-pumpen.de

1.2 Gewadhrleistung
Grundsatzlich gelten die gesetzlichen Regelungen zur Gewahrleistung.

Innerhalb dieser Gewahrleistungszeit beseitigen wir nach unserer Wahl durch Reparatur
oder Austausch unentgeltlich alle Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
ruckzufuhren sind.

Von der Gewahrleistung ausgenommen sind Schaden, die auf unsachgemaflen Gebrauch
und Verschleill zurlickzufiihren sind. Folgeschaden, die durch Ausfall des Gerates entste-
hen, werden von uns nicht ibernommen.

Zur Gewahrleistungsanmeldung ist die Vorlage einer Kopie des Kaufbelegs und Nachweis
der ordnungsgemalen Erstinbetriebnahme erforderlich.

Bei Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung - insbesondere der Sicherheitshinweise
- sowie beim eigenmachtigen Umbau des Gerats oder dem Einbau von Nicht-Original-
Ersatzteilen erlischt automatisch der Gewahrleistungsanspruch. Fir hieraus resultierende
Schaden Ubernimmt der Hersteller keine Haftung!

Bei Defekten oder Schadensfallen wenden Sie sich bitte zunachst an |hren Handler.
Er ist immer Ihr erster Ansprechpartner!
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2 Sicherheit
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Diese Gebrauchsanleitung enthalt grundlegende Hinweise, die bei Aufstellung, Betrieb
und Wartung zu beachten sind. Daher ist diese Gebrauchsanleitung unbedingt vor Mon-
tage und Inbetriebnahme vom Monteur sowie dem zusténdigen Fachpersonal/Betreiber
zu lesen und muss stéandig am Einsatzort der Anlage verfiigbar sein. Es sind nicht nur die
unter diesem Hauptpunkt Sicherheit aufgeflihrten, allgemeinen Sicherheitshinweise zu
beachten, sondern auch die anderen aufgefiihrten speziellen Sicherheitshinweise.

2.1 Symbole in dieser Anleitung

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Symbole gekennzeichnet.

Warnzeichen und

Signalwort EE
Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden
GEFAHR h .
wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt.
g Hinweis auf eine geféahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden
WARNUNG | & | wird, mdglicherweise zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren
S | kann.
g
A VORSICHT & | Hinweis auf eine geféhrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden
3 | wird, méglicherweise zu mittleren oder leichten Verletzungen fihrt.
o
[}
3 Alle spannungsfiihrenden B_guteile sind gegen unbeabsichtigte Beriih-
GEFAHR rung geschiitzt. Vor einem Offnen von Gehauseabdeckungen, Steckern
und Kabeln sind diese spannungsfrei zu machen. Arbeiten an elektri-
schen Bauteilen diirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden.
7]
o
' 7 Hinweis auf eine Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, mégli-
ACHTUNG | 8  cherweise zu Beschadigungen von Bauteilen, der Anlage und/oder ihrer
o 2 | Funktionen oder einer Sache in ihrer Umgebung fihrt.
(]
=1

Weiterhin sind zu beachten und in vollstandig lesbarem Zustand zu halten:

- Direkt an der Maschine angebrachte Hinweise wie z. B. der Drehrichtungspfeil.

- Die Kennzeichnung der Fluidanschlisse.

Durch Beachten der nachfolgenden Hinweise wird ein storungsfreier Betrieb sicherge-

stellt.

Nichtbeachten kann zum Ausfall der Elektronik, Stérungen und verkurzter Lebensdauer
fuhren. Der Betreiber tragt die Verantwortung.
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2.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Bei der AQUASTREAM 50 SE handelt es sich um eine Unterwassermotorpumpe mit
integrierter Elektronik, ideal zur Anwendung bei Regenwassersystemen und Bewasse-
rungsnetzen, um Wasser aus Tanks, Zisternen, Teichen und Brunnen zu pumpen, sowie
fur weitere Anwendungen, bei denen hoher Druck nétig ist z. B.:

* Regenwassernutzungsanlagen
» Beregnung
* Druckerh6hung

Die Elektronik steuert das Ein- und Ausschalten (ON/OFF) der Vorrichtung automatisch
aufgrund des Wasserbedarfs des Nutzers und schutzt die Pumpe vor Trockenlauf.

Die Pumpe AQUASTREAM 50 SE kann fir kommerzielle oder nicht kommerzielle Zwe-
cke eingesetzt werden.

Zur ordnungsgemafen Funktion der Aquastream 50 SE soll diese mind. 15 cm ins Was-
ser eintauchen. Bei der Erstinbetriebnahme sollten mindesten 30 cm Wasser im Spei-
cher sein.

Als Férdermedium darf nur klares bis leicht verschmutztes Wasser ohne aggressive und
abrasive Bestandteile verwendet werden.

Sand und andere schmirgelnde Festsoffe fliihren zu starkem Verschleil, hieraus entste-
hende Schaden sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Die Druckerhéhungsanlage ist zugelassen flr den Betrieb:
» mit 230 Volt 50 Hertz Wechselspannung
* bis zu einer Wassertemperatur von 40 °C

Einsatzbereich der AQUASTREAM 50 SE in Kombination mit einem Trinkwasser-Nach-
speisemodul, bezogen auf Saugleitungslange und -hohe:

" Betrieb auBerhalb des
eingefarbten Bereichs
kann zu Stérungen
fuhren.

Hohenunterschied Pumpe-Nachspeisung, h, [m]
»

0 T T T
0 5 10 15 20 25 30 35

Lénge der Nachspeiseleitung, I, [m]

Grundlage: 1“-Nachspeiseleitung, Férdermenge ca. 3 m*h
Beispiel: Hohe h =4 m => Maximale Leitungsléange | =23 m
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Folgende Fordermedien sind nicht geeignet
» korrosive, brennbare.und explosionsgefahrliche Medien
* Schmutzwasser, z. B. aus Urinal- und Klosettanlagen

Benutzung an Schwimmbecken, Gartenteichen und deren Schutzbereichen ist nur zu-
lassig, wenn diese nach VDE 0100/49 D errichtet sind.

Falls die Pumpe fur die Wasserversorgung im Haushalt benutzt wird, sind die ortlichen
Vorschriften der zustandigen Wasserverwaltungsbehorden einzuhalten.

Auch ein automatisch arbeitendes Gerat wie z.B. eine Tauchpumpe darf nicht langere
Zeit unbeaufsichtigt betrieben werden. Entfernen Sie sich langere Zeit von dem
Gerat, dann unterbrechen Sie bitte die Stromversorgung des Gerates.

2.3 Auswahl und Qualifikation von Personen

Samtliche Tatigkeiten an der Anlage sind durch Fachkrafte durchzufihren, falls die T&-
tigkeiten in dieser Gebrauchsanleitung nicht ausdricklich fir andere Personen (Eigenti-
mer, Nutzer) ausgewiesen sind.

Fachkrafte sind Personen, die durch ihre Ausbildung und Erfahrung die einschlagigen
Bestimmungen, gtltiger Normen und Unfallverhltungsvorschriften kennen. Sie kdnnen
mogliche Gefahren erkennen und vermeiden. Das Personal fir Bedienung, Wartung, Ins-
pektion und Montage muss die entsprechende Qualifikation fiir diese Arbeiten aufweisen.

Arbeiten an elektrischen Bauteilen diirfen nur von dafiir ausgebildetem Fachpersonal
unter Einhaltung aller geltenden Regelungen der Unfallverhiitungsvorschriften vorge-
nommen werden.

Der Betreiber/Eigentimer hat dafiir Sorge zu tragen, dass nur qualifiziertes Personal an
der Anlage tatig wird. Weiterhin ist durch den Betreiber/Eigentiimer sicherzustellen, dass
der Inhalt der Betriebsanleitung durch das Personal voll verstanden wird.

Dieses Gerat kann von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Dieses Gerat darf nicht von Kindern
benutzt werden. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung durfen nicht von Kindern durchgefiirt werden.
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2.4 Personliche Schutzausriistung

Bei verschiedenen Tatigkeiten an der Anlage ist gegebenenfalls personliche Schutzaus-
rustung erforderlich.

Personliche Schutzausrustungen sind dem Personal zur Verfligung zu stellen und die
Benutzung ist durch Aufsichtspersonen zu kontrollieren.

Falls Schutzausriistung verwendet werden muss, wird dies durch die folgenden Symbole
angezeigt:

Gebotszeichen Bedeutung Erklarung

Sicher- Sicherheitsschuhe bieten eine gute Rutschhemmung, insbesonde-

heitschuhe re bei Nasse sowie eine hohe Durchtrittsicherheit, z. B. bei Nageln

tragen und schutzen die FuRe vor herabfallenden Gegenstanden, z. B. beim
Transport

Sicherheits- | Sicherheitshelme schiitzen vor Kopfverletzungen, z. B. bei herunterfal-
helm tragen | lenden Gegenstanden oder StéRen

Schutzhand- | Schutzhandschuhe schiitzen die Hande vor leichten Quetschungen,
schuhe tra- | Schnittverletzungen, Infektionen und heiRen Oberflachen, insbeson-

gen dere bei Transport, Inbetriebnahme, Wartung, Reparatur und Demon-
tage
Schutzklei- | Schutzkleidung schitzt die Haut vor leichten mechanischen Einwirkun-

dung tragen | gen und Infektionen bei Austritt von Abwasser

Schutzbrille | Eine Schutzbrille schiitzt die Augen bei Austritt von Abwassern, insbe-
tragen sondere bei Inbetriebnahme, Wartung, Reparatur und AufRerbetrieb-
nahme

PP @

2.5 Grundsatzliches Gefahrdungspotenzial

Flhren heilRe oder kalte Maschinenteile zu Gefahren, miissen diese Teile bauseitig gegen
Berlhrung gesichert sein.

BerUhrungsschutz fur sich bewegende Teile (z. B. Kupplung) darf bei sich in Betrieb be-
findlicher Anlage nicht entfernt werden.

Leckagen (z. B. der Wellendichtung) gefahrlicher Forderguter (z. B. explosiv, giftig, heild)
miissen so abgefiihrt werden, dass keine Gefahrdung fiir Personen und die Umwelt ent-
steht. Gesetzliche Bestimmungen sind einzuhalten.

Gefahrdung durch elektrische Energie ist auszuschlieRen (Einzelheiten hierzu sind in den
landesspezifischen Vorschriften und den Vorschriften der ortlichen Energieversorgungs-
unternehmen zu finden).

Grundsatzlich sind Arbeiten an der Maschine nur im Stillstand durchzufihren. Die in der
Gebrauchsanleitung beschriebene Vorgehensweise zum Stillsetzen der Maschine muss
unbedingt eingehalten werden.
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Bei Kontakt mit Abwasser bzw. kontaminierten Pumpenteilen, z. B. bei Beseitigung
von Verstopfungen, kann es zu Infektionen kommen. Schutzausristung ist zu tragen.
% Kap. 2.4 ,Personliche Schutzausriistung®

Pumpen oder Pumpenaggregate, die gesundheitsgefahrdende Medien fordern, miissen
dekontaminiert werden.

Unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten miissen alle Sicherheits- und Schutzeinrichtun-
gen wieder angebracht und/bzw. in Funktion gesetzt werden, wie z. B. der Beruhrungs-
schutz flr die Kupplung und das Lufterrad.

Vor der (Wieder)Inbetriebnahme sind die im Abschnitt Erstinbetriebnahme aufgefiihrten
Punkte zu beachten.

2.6 Eigenméachtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Die Anlage hat bis zur Markteinflhrung umfangreiche Qualitatskontrollen durchlaufen
und alle Komponenten wurden unter héchster Belastung geprft. Der Einbau nicht zuge-
lassener Teile beeintrachtigt die Sicherheit und schlie3t eine Gewahrleistung aus. Beim
Austausch sind ausschlieBlich Originalteile oder vom Hersteller freigegebene Ersatzteile
zu verwenden.

2.7 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefahrdung fiir Perso-
nen als auch fur Umwelt und Maschine zur Folge haben. Die Nichtbeachtung der Si-
cherheitshinweise kann zum Verlust jeglicher Schadensersatzanspriche fiihren.

Im Einzelnen kann Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise beispielsweise folgende Ge-
fahrdungen nach sich ziehen:

- Versagen wichtiger Funktionen der Maschine/Anlage

- Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung

- Gefahrdung von Personen durch elektrische, mechanische und chemische Einwir-
kungen

- Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von gefahrlichen Stoffen

2.8 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Zusatzlich sind in Ergdnzung zu den in dieser Gebrauchsanleitung aufgefiihrten Sicher-
heitshinweisen die Unfallverhiitungsvorschriften und evtl. interne Arbeits-, Betriebs- und
Sicherheitsvorschriften des Betreibers/Eigentimers zu beachten.
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2.9 Verantwortung des Betreibers/Eigentiimers

Die Einhaltung der nachfolgenden Punkte liegt in der Verantwortung des Betreibers/
Eigentimers:

Die Anlage nur bestimmungsgemal im ordnungsgemafen Zustand zu betreiben..
% Kap. 2.2 ,BestimmungsgemaRe Verwendung*

Die Funktion der Schutzeinrichtungen, z. B. Bertihrungsschutz von Kupplung und L{f-
terrad, darf nicht beeintrachtigt werden.

Wartungsintervalle sind einzuhalten und Stérungen sind umgehend zu beheben. Sto-
rungen nur dann selbst beheben, wenn die MaRnahmen in dieser Gebrauchsanlei-
tung beschrieben sind. Fir alle anderen MalRnahmen sind Fachkrafte zustandig — ge-
gebenenfalls den Werkskundendienst hinzuziehen.

Das Typenschild der Anlage ist auf Vollstéandigkeit und Leserlichkeit zu kontrollieren.
% Kap. 9.1, Typenschild®

Personliche Schutzausriistungen mussen in ausreichendem Mal zur Verfugung
stehen und auch getragen werden.
% Kap. 2.4 ,Personliche Schutzausristung”

Die Gebrauchsanleitung ist leserlich und vollstdndig am Einsatzort zur Verfiigung zu
stellen.

Es darf nur qualifiziertes und autorisiertes Personal eingesetzt werden.
% Kap. 2.3 ,Auswahl und Qualifikation von Personen*

3 Transport und Lagerung

3.1 Transport

Beim Transport ist darauf zu achten, dass die Anlage nicht angestof3en und nicht fallen-
gelassen wird.

3.2 Zwischenlagerung/Konservierung

Bei der AuRRerbetriebnahme ist das Wasser aus der Unterwassermotorpumpe vollstandig
zu entleeren. Zur Zwischenlagerung und Konservierung gentigt das Aufbewahren an ei-
nem kihlen, dunklen und frostsicheren Ort.

Die Anlage ist zu diesem Zweck horizontal zu lagern. Eine zusatzliche Konservierung ist
nicht notwendig.

Nach langerer Lagerung von Pumpen sind diese zu kontrollieren, bevor sie (erneut) in
Betrieb genommen werden.

10
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4 Produktbeschreibung
Die Druckerhbhungsanlage besteht aus:

¢ Unterwasserpumpe mit integrierter Schaltautomatik, Trockenlaufschutz und auto-
matischer Wiederinbetriebnahme

e Schwimmender Entnahme mit Protektorscheibe
+ der Schallpegel der Pumpe ist < 70 dB

Der Schaltautomat schaltet die Pumpe beim Offnen einer angeschlossenen Zapfstelle
druckabhangigein. Sindalle Verbrauchergeschlossenundkein Durchflussmehrvorhanden,
schaltet die Pumpe automatisch aus. Bei Entnahme einer Durchflussmenge von mehr als
0,51/minlauftdie Pumpe durchgehend. Beigedffnetem Verbraucher und Absinken des Was-
serstandes unter eine Eintauchtiefe von 15 cm schaltet die Pumpe ab (Trockenlaufschutz).

Trockenlaufschutz: Die Pumpe schaltet bei Ausbleiben der Forderflissigkeit automa-
tisch ab. Direkt anschlieRend erfolgen 4 Startversuche. Sind diese erfolglos, werden nach
1 Stunde und 5 Stunden jeweils vier neue Startversuche unternommen. Danach wird alle
24 Stunden uberpruft ob wieder ausreichend Wasser vorhanden ist. Durch kurze Strom-
unterbrechung kann jederzeit ein Startversuch ausgel6st werden. Sobald die Pumpe wie-
der mindestens 15 cm ins Wasser eingetaucht ist, ist die Pumpe wieder betriebsbereit.

Leckageerkennung: Bei Undichtigkeit (z. B. undichter Druckschlauch oder Wasser-
hahn) schaltet die Pumpe in kurzen Zeitabstadnden ein und aus. Bei mehr als 7 Starts
innerhalb von 2 Minuten stoppt die Pumpe, weil eine Leckage vermutet wird. Wenn die
Undichtigkeit auf der Druckseite beseitigt ist, muss der Stecker der Pumpe aus- und
wieder eingesteckt werden, damit sie wieder betriebsbereit ist.

Das eingebaute Ruickschlagventil verhindert das Zurtickflielen des Wassers durch die

Pumpe.
AQUASTREAM 50
Einschaltdruck 3,0 bar
Differenz zwichen
Stopp und neuem Start 0.5 bar
min. Durchfluss 0,5 I/min

Einbaulage senkrecht
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4.1 Lieferumfang
AQUASTREAM 50 SE
» Unterwasserpumpe
» Schwimmende Entnahme mit Protektorscheibe
+ Befestigungsseil (20 m) Osenschraube und Dubel
» Netzkabel HO7 RN-F (22 m)

7 - optional Membranausdehnungsgefaf,
ﬁ 0,3 | Nennvolumen; Art-Nr. 21790

Deutsch

12
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4.2 Anwendungsbeispiele

Osenschraube
Befestigungsseil
Mini-Ausdehnungsgefal
(optional) T
Kabelbinder
1~ Druck-
leitung
Anschluss-
kabel

Schwimmende
Entnahme

Montageskizze fiir die AQUASTREAM 50 SE in einer Betonzisterne
ohne Trinkwassernachspeisung

Um bei kurzen bzw. starren Leitungen eine einwandfreie Funktion des integrierten
Schaltautomats zu garantieren, ist zwingend der Einbau eines kleinen Ausdeh-
nungsgefiaBes notwendig.

W@ Es wird empfohlen den Zehnder-Artikel Nr. 21790 zu verwenden. Er beinhaltet ein
Mini-Ausdehnungsgefal® mit 0,3 | Nennvolumen und ein T-Stiick zum Einbau in eine
1“-Leitung.

13
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Osenschraube

Mini-Ausdehnungsgefal
(optional)

Befestigungsseil
Kabelbinder

Druckleitung
Anschlusskabel

Schwimmende
Entnahme

Montageskizze fiir die AQUASTREAM 50 SE im Kunststofftank
ohne Trinkwassernachspeisung

. Wichtig ist, dass die Pumpe im Tank so fixiert wird, dass die schwimmende Entnahme
° sich jederzeit frei nach oben und unten bewegen kann.

Sollte die Installation der AQUASTREAM SE von unseren Montageskizzen abweichen,
bitte eine Installationsausfiihrung wahlen, die diesen Vorschlagen moglichst nahe
kommt. Bitte darauf achten, dass die Pumpe aus dem Regenwasserspeicher ent-
nommen werden kann, ohne dass der Speicher leergepumpt werden muss!
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5 Montage

5.1 Vorbereitungen

Uberpriifen Sie, ob die Anlage laut Angaben der Verpackung fiir das Stromnetz
(230 V/50 Hz) geeignet ist. Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorschriften ein-
gehalten werden. Uberpriifen Sie, ob das Férdermedium den erlaubten Medien
entspricht.® Kap. 2.2 ,BestimmungsgemaRe Verwendung*

1. Entnehmen der Pumpe, der Schwimmenden Entnahne und des Befestigungsseils
aus der Verpackung.

2. Prufen auf einwandfreien daulReren Zustand (Transportschaden).

Sicherheitsvorschriften

I

|

Il Die Pumpe muss an eine Steckdose mit Erdung angeschlossen
T werden (Zwangsbestimmung nach DIN VDE 100)

Sollte die Stromversorgung nicht obligatorisch tGber einen FI-Per-
sonenschutzschalter mit max. 30 mA Bemessungsfehlerstrom
erfolgen, muss die Pumpe Uber einen separaten Fl-Personen-
schutzschalter in der Steckdose angeschlossen werden (Zwangs-
bestimmung EN 60 335-2)

Pumpe nicht am Kabel ziehen oder tragen

15
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Die Pumpe darf nicht mit einem beschadigten Kabel in Betrieb ge-
nommen werden

Die Benutzung der Pumpe an Schwimmbecken und Gartenteichen
ist nur zulassig, wenn dort die Anlagen nach DIN VDE 0100 Teil 702
errichtet sind. Es darf bei Betrieb der Pumpe nicht im Becken ge-
badet werden

Verlangerungskabel miissen mindestens den gleichen Kabelquer-
schnitt haben wie das Anschlusskabel der Pumpe

S (mm?)

> e
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5.2 Montage der Pumpe

AQUASTREAM 50 SE Deutsch

' Fir die Montage der Pumpe sollte der Speicherbehalter (z. B. Regenwasserzisterne)

° teilgefullt sein, damit einerseits die Montage einfach durchgefihrt werden kann und
andererseits sofort nach der Montage die Inbetriebnahme erfolgen kann. Fiir die Inbe-
triebnahme sollte wenigstens 30 cm Wasser im Speicher sein.

Montage der Pumpe ohne Trinkwassernachspeisung

zuerst die Schwimmende Entnahme montieren

den Drall des Spiralschlauchs so ausnutzen, dass sich die
Schwimmende Entnahme frei nach oben richten kann
Gewinde an Schwimmender Entnahme sorgfaltig eindichten
und in den Saugstutzen der Pumpe einschrauben

zum Eindichten keinen Hanf, kein Teflonband sondern aus-
schlielich PTFE(Teflon)-Gewindedichtfaden verwenden

X®e/

die Pumpe darf nur senkrecht eingebaut werden

die Schwimmende Entnahmeleitung muss sich im Auffangbe-
halter frei bewegen kdnnen, sie darf gegen keine Hindernisse
stolRen

Tragseil am Bligel an der Pumpenoberseite befestigen

Pumpe vorsichtig am Tragseil in den Speicherbehalter bis auf
den Behalterboden ablassen

die Pumpe soll so eingebaut werden, dass sie auf dem Zis-
ternenboden aufsteht und darf nicht mit ihrem Gewicht an der
Druckleitung hangen

Tragseil oben im Speicher so befestigen, dass die Pumpe auf
dem Behalterboden steht, aber nicht umkippen kann

gegen Umfallen muss die Pumpe gesichert werden, indem das
mitgelieferte Befestigungsseil nach der Montage ,stramm® in
der Osenschraube befestigt wird

Zusatzlich hat es sich bewahrt, wenn die Leitungsfiihrung der
Druckleitung das Umfallen verhindert, wie beispielsweise in der
Montageskizze dargestellt 4.2 Anwendungsbeispiel

17
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Montage der Pumpe ohne Trinkwassernachspeisung

@d>1"

ad

der Innendurchmesser der Druckleitung muss mindestens
DN 25 (1) sein

wir empfehlen direkt ab dem Druckstutzen der Pumpe eine
Druckleitung aus formstabilen Werkstoffen zu verwenden
(z.B. Edelstahlohr, Mehrschichtverbundrohr etc.)

der Druckleitungsanschluss an der Pumpe sollte bevorzugt
mit Gewindedichtfaden eingedichtet werden

Druckleitung an den Durckstutzen der Pumpe handfest an-
schlieRen, Schlauche diirfen dabei nicht geknickt oder Gber
Kanten geflihrt werden

die Pumpe am Sechskant des Druckdeckels gegenhalten

und Druckleitung festziehen

Netzkabel der Pumpe mit Kabelschellen locker an der Drucklei-
tung befestigen

of |

30-603’
_’

@

Der Ubergangswinkel auf das zu den Verbrauchern filhrende
PE-Rohr sollte so beschaffen sein, dass er leicht I6sbar ist. Da-
durch kann die Pumpe zu Wartung- und Inspektionsarbeiten
sehr leicht an dem Druckrohr aus der Zisterne ,gezogen*” wer-
den, ohne dass daflr das Wasser aus der Zisterne abgepumpt
werden muss

Bitte beachten, dass zwischen dem Eintauchen der Pumpe und
dem Zusammenschrauben des Ubergangswinkels ca. 30 - 60
Sekunden vergehen, damit sich die Pumpe ausreichend mit
Wasser befllt. Nach dieser Entliftungsphase kann die Pumpe
sofort in Betrieb genommen werden

Um bei kurzen bzw. starren Leitungen eine einwandfreie Funktion des integrierten
Schaltautomats zu garantieren, ist zwingend der Einbau eines kleinen Ausdeh-

nungsgefiBes notwendig.

Es wird empfohlen den Zehnder-Artikel Nr. 21790 zu verwenden. Er beinhaltet ein
Mini-Ausdehnungsgefal® mit 0,3 | Nennvolumen und ein T-Stlick zum Einbau in eine

1“-Leitung.

18
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5.2.1 Montage der Pumpe bei Anschluss an TACOMAT

Den Saugstutzen fiir die Trinkwassernachspeisung und die schwimmende Entnahme
mittels eines Doppelnippels und eines T-Stlicks unten am Saugstutzen fachgerecht ein-
dichten.

Wichtiger Hinweis, wenn an die Pumpe ein Trinkwasser-Nachspeisemodul TACOMAT
angeschlossen wird:

Bei Trinkwasser-Nachspeisung iiber den zweiten Saugstutzen der Pumpe muss
am Ende der Schwimmenden Entnahme ein spezielles, verstarktes Riickschlag-
ventil eingebaut werden! (Ist im Lieferumfang des TACOMAT enthalten)

Das verstérktes Riickschlagventil ist wie folgt zu montieren:

1. > Seiher @ von der Schwimmenden Entnahme @ """'
H

I6sen (ist nur handfest angeschraubt).

2. > Sechskantnippel ® sorgfaltig eindichten und @ @ @ @

mit dem Ende der Schwimmenden Entnahme @ und
Riickschl til @ h . — B
iickschlagventil @ verschrauben 4_“@“]4_4_ I
Riickschlagventil @ verschrauben. - Zum Eindichten
@ J keinen Hanf
verwenden

3. > Seiher @ nicht eindichten und nur handfest mit
Anschluss der

Nachspeiseleitung

Zum Abdichten Verstérktes Ruckschlagventil
keinen Hanf einbauen!
verwenden FlieRrichtung beachten!

vv

Sollte die Installation der AQUASTREAM von unserer Montageskizze abweichen, bitte
eine Installationsausfihrung wahlen, die diesem Vorschlag moglichst nahe kommt. Bitte
darauf achten, dass die Pumpe aus dem Regenwasserspeicher entnommen wer-
den kann, ohne dass der Speicher leergepumpt werden muss!
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5.4 Elektrischer Anschluss

Das Elektro-Anschlusskabel nach den einschlagigen Vorschriften fur Elektroinstallationen
verlegen. Um eine Beschadigung des Kabels zu vermeiden, sollte dieses mit Kabelbin-
dern an der Druckleitung befestigt werden. Kabel diirfen nicht ohne Schutz im Erdreich
verlegt werden!

Bei Betrieb mit Trinkwasser-Nachspeisemodul
Stecker der Pumpe in die vorgesehene Kupplung oder Steckdose des Nachspeisemo-
duls einstecken (beachten Sie die Bedienungsanleitung des entsprechenden Moduls)

2

0/77,06

Bei Betrieb ohne Trinkwasser-Nachspeisemodul
Erst bei Inbetriebnahme Stecker des Schaltautomaten in eine bauseitige, geerdete
Steckdose einstecken.

6 Erstinbetriebnahme und Betrieb

Vor der Inbetriebnahme ist zu beachten, dass bei Schaden und Betriebsstérungen, die
durch unsachgemafe Behandlung hervorgerufen werden, kein Gewahrleistungsan-
spruch besteht. Im Besonderen ist zu priifen ob Spannung und Frequenz von Strom-
netz und Aggregat Uibereinstimmen (siehe Typenschild).

Es muss sichergestellt sein, dass die Sicherheitsbestimmungen eingehalten wurden.
Die Inbetriebnahme darf nur durch autorisiertes Fachpersonal vorgenommen werden.

Die Druckleitung ist ordnungsgemaf anzuschlieRen.

A Setzten Sie die Pumpe niemals trocken in Betrieb!
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6.1 Inbetriebnahme ohne Trinkwassernachspeisung

Inbetriebnahme

% ; ; « Alle vorhandenen Verschlussarmaturen 6ffnen (Druckleitung)
l I « Verbraucher 6ffnen

E :.- « Pumpenstecker in Steckdose stecken » Pumpe startet auto-

matisch

~

w
3.
-]

g « ist die Pumpe 3 Minuten stérungsfrei gelaufen » Verbraucher

schlieBen
« Pumpe schaltet nach Erreichen ihres Enddruckes automatisch
ab

X
ya

Je nach Lange der Druckleitung betragt die Inbetriebnahmezeit bis zu 5 Minuten. Sollte
die Pumpe nicht fordern — beflllen Sie die Pumpe und die schwimmende Entnahme er-
neut mit Wasser.

Funktioniert die Anlage auch dann nicht ordnungsgeman, sollte die Tabelle % Kap.8 ,Be-
hebungen von Stérungen® und deren Abhilfe zu Rate gezogen werden.
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6.2 Inbetriebnahme mit Trinkwassernachspeisung
> Alle vorhandenen Verschlussarmaturen 6ffnen (Saug- und Druckleitung).
Verbraucher 6ffnen.

Gl ool Ol

D>
. > Trinkwasser-Nachspeisemodul in den ,Manuellen Trinkwasserbetrieb’ stellen.
. > Pumpenstecker in Steckdose einstecken » Pumpe startet automatisch.

Bei sehr groRen Leitungslangen kann es hilfreich sein, zuerst das komplette System
durch Driicken des Riickschlagventils an der Schwimmenden Entnahme zu entliiften.

> Ist die Pumpe 3 Minuten storungsfrei gelaufen » Verbraucher schlieen.

(o

. > Pumpe schaltet nach Erreichen ihres Enddruckes nach einigen Sekunden auto-
matisch ab.

Trinkwasser-Nachspeisemodul in den ,Automatikbetrieb’ mit Regenwasser stellen.

[ ol

D>
. > Verbraucher 6ffnen.
.[> Pumpe startet automatisch.

-
o

. [> Ist die Pumpe auch mit Regenwasser 3 Minuten stérungsfrei gelaufen »Ver-
braucher schlieflen.

11. > Pumpe schaltet nach Erreichen ihres Enddruckes nach einigen Sekunden auto-
matisch ab.

Je nach Lange der Nachspeise- bzw. Druckleitung betragt die Inbetriebnahmezeit bis zu 5
Minuten. Sollte die Pumpe nicht férdern, muss sie nochmals angefillt werden.

Funktioniert die Anlage auch dann nicht ordnungsgemaR, sollte die Tabelle % Kap.8 ,Be-
hebungen von Stérungen® und deren Abhilfe zu Rate gezogen werden.
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6.3 Anlage an den Nutzer ilibergeben
Bei der Ubergabe an den Nutzer:
» Funktionsweise der Anlage erklaren.
» Anlage funktionsfahig tbergeben.

+ Ubergabeprotokoll mit wesentlichen Daten der Inbetriebnahme (z. B. Anderungen
der Werkseinstellung) aushandigen.

» Gebrauchsanleitung tibergeben.

6.4 Betrieb

Die Anlage darf nur bestimmungsgemaRn betrieben werden.% Kap. 2.2 ,Bestimmungs-
gemalie Verwendung*

Die Anlage funktioniert automatisch. Neben den regelmagigen Wartungen sind nur gele-
gentliche Sichtkontrollen durchzufiihren. Bei UnregelmaRigkeiten sind fachkundige Per-
sonen hinzuzuziehen, z. B. vom Hersteller autorisierte Kundendienstpartner.

7 Wartung und Instandhaltung

& Fir Reparatur- und Wartungsarbeiten an der Pumpe immer den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen, er muss gegen Wiedereinstecken gesichert werden.

Die Aquastream 50 SE ist wartungsfrei. Das Vereisen der Pumpe ist in jedem Fall zu ver-
meiden. Es ist dafiir zu sorgen, dass die Pumpe nicht einfrieren kann, ansonsten aus der
Flissigkeit nehmen, entleeren und an einen frostsicheren Ort bringen. Vor Reinigungsar-
beiten muss die Pumpe vom Versorgungsnetz abgetrennt werden.

Bei Stérungen sollten unsere Servicepartner zu Rate gezogen werden. Bei eigenen Ein-
griffen erlischt der Garantieanspruch.

Dieses Produkt und/oder seine Teile missen unter Einhaltung der Umweltschutzvorschrif-
ten entsorgt werden. Die ortlichen &ffentlichen und privaten Millsammelsysteme anwen-
den.
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8 Erkennen und Beheben von Stérungen

Stoérung

Motor lauft nicht an

Ursache
» Netzspannung fehlt
+ falsche Netzspannung

* Thermowa&chter hat Motor des-
halb abgeschaltet

Deutsch

Behebung

.

.

Priifen, ob Netzstecker in Steckdose

Anliegende Spannung bei Anlauf
Uberprifen; z. B. unzureichende Ka-
belquerschnitte kdnnen zu einem un-
gewlinschten Spannungsabfall fiihren

Pumpenrad blockiert

Unbedingt Netzstecker ziehen

An Service oder Fachbetrieb wenden
Pumpenteil zerlegen und reinigen

Pumpe saugt nicht an

* Ansaugung nicht im Wasser

* Pumpenrad ohne Wasser

» Saugkorb verstopft

+ Betrieb auRerhalb der Einsatz-
grenzen (% Kap. 2.2 ,Bestim-
mungsgemafe Verwendung*
Diagramm

Saugventil unter dem Wasser an-
bringen

Pumpe mit Wasser fiillen
ggf. Ansaugschlauch auffiillen
Reinigen / Offnen

Saugkorb reinigen

Leitungslangen und Héhenunterschie-
de priifen

Pumpe lauft von selbst
wieder an (nach Ab-
schaltung in Trockenlauf-
schutz)

* zu wenig Wasser in der Zis-
terne

Erst vier Startversuche alle drei Mi-
nuten zu 30 Sekunden, dann einen
Versuch nach einer Stunde, istimmer
noch nicht genligend Wasser im Be-
hélter vorhanden, verlangert sich die
Zeit auf finf Stunden und dann auf 24
Stunden

Pumpe schaltet nicht ab

» Undichtigkeit auf Druckseite

» Platine defekt

Dichtigkeit der Druckseite Uberpri-
fen, Kugelhahn schlieRen (speziell
die Ventile angeschlossener Toiletten
prufen)richtig einstellen

Platine austauschen /Kundendienst

Férdermenge ungeni-
gend

» Saugkorb verschmutzt

* Pumpenleistung verringert
durch Verschmutzung

Saugkorb reinigen

An Service oder Fachbetrieb wenden.
Pumpe zerlegen und reinigen,ggf.
Verschleilteile erneuern

Pumpe erreicht im Trink-
wasserbetrieb nicht aus-
reichend Druck

» Verschraubung zwischen
Pumpe und Schwimmender
Entnahme undicht.

Verschraubung zwischen Pumpe und
Schwimmender Entnahme neu ein-
dichten

Thermoschalter schaltet
die Pumpe ab

* Motor Uberlastet, da Reibung

durch Verschmutzung im Pum-

pengehause zu hoch

An Service oder Fachbetrieb wenden.
Pumpe zerlegen und reinigen,
Ansaugen von Fremdstoffen verrin-
gern

Thermoschalter schaltet
die Pumpe nach kurzem
Motorbrummen ab

» Kondensator defekt

Kondensator ersetzen (Elektrofach-
kraft hinzuziehen) Kundendienst
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9 Technische Daten

AQUASTREAM 50 SE

Motortyp Mantelge_l_([jhlter
Kurzschlusslaufermotor
Motorleistung P, 800 W
Spannungsversorgung 1~230V
Drehzahl 2900 min-'
max zul. Nennstrom 50A
Foérdergut-Temperatur +4°C -bis +40° C
Einschaltdruck 3,0 bar
min. Durchfluss 0,5 I/min
max. Betriebsdruck 8,0 bar
max. Eintauchtiefe 25m
max. Férdermenge 5,0 m¥/h
max. Férderhéhe 50 m
Gewicht 13 kg
Schutzart IP 68
Druckstutzen (C) 1"1G
Saugstutzen (D) 1"1G
Hoéhe A 760 mm
Breite B 96 mm
Anschlusskabel H 07 RN-F, 22 m
Material

« Laufrader, Diffusoren aus reibungsfestem, thermoplastischem Material

* Pumpengehause, Saugstutzen, Statormantel und oberer Druckstutzen
aus Edelstahl 1.4301

» Schrauben aus Edelstahl
» Spiral-Saugschlauch aus keimhemmendem Thermoplast
» Saugkorb und Schlauchschellen aus korrosionsfreiem Edelstahl

Deutsch

O
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9.1 Typenschild

An der Anlage ist ein Typenschild angebracht, das alle wichtigen technischen Angaben
enthalt.

‘ . Zehnder Pumpen GmbH
z@ndm/ Zwénitzer Strake 19
08344 Griinhain-Beierfeld

PLIMPEMN www.zehnder-pumpen.de

Aquastream 50 SE

P, :800W S/N : xxxxxx
Uf : 230V,50Hz Quu : 5,5 m¥h
In : 50A Hmax : 50,0 m
n :2900 U/min

C : 15uF

= XCE€
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Deutsch
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Deutsch

AQUASTREAM 50 SE

10. Ersatzteilliste

i
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Deutsch

Ersatzteile Aquastream 50

Ersatzteile Aquastream 50
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11 Umwelthinweise

Die Kartonverpackung ist recycelbar und der Altpapierverwertung zuzufihren. Die Styro-
porpolster bitte Uber das duale System (gelber Sack/gelbe Tonne) entsorgen.

Elektrische und elektronische Altgerate enthalten vielfach Materialien, die wiederverwen-
det werden kénnen. Sie enthalten aber auch schadliche Stoffe, die fiir die Funktion und
Sicherheit des Gerates notwendig waren. Im Restmull oder bei falscher Behandlung kon-
nen diese Stoffe der menschlichen Gesundheit und der Umwelt schaden. Geben Sie Ihr
Altgerat deshalb auf keinen Fall in den Restmdill!

Nutzen Sie die an Ihrem Wohnort eingerichteten kommunalen Sammelstellen zur Riickga-
be und Verwertung defekter elektrischer oder elektronischer Geréate.

X

12 Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass nachfolgend bezeichnetes Gerat aufgrund seiner Konzeptionie-
rung und Bauart den einschlagigen grundlegenden Anforderungen folgender Richtlinien
entspricht:

* Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
+ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
+ Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU
* RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
Produktbezeichnung: AQUASTREAM 50 SE

Angewandte ibereinstimmende Normen, insbesondere
EN 809, EN 60 335-1, EN 60 335-2-41, EN 50 081-1 und EN 50 082-1

Die Montage- und Bedienungsanleitungen sind zu beachten und zu befolgen.

ZEHNDER Pumpen GmbH
Zwonitzer Strale 19
08344 Griinhain-Beierfeld

Grlinhain, den 08. Januar 2024

NG

Alexander Duba

Produktmanager
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